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Eszes Ritatol eddig a szintén Japanban jat-
§z0do Rokatiindér cimd regényét olvastam, ami
ugyan nem lett a kedvencem, de mar akkor megal-
lapitottam, hogy az irénd tényleg képes autentiku-
san dtadni az orszdg atmoszférdjat (és nem csak a
nevek és a helyszinek japdnok benne). iqy amikor
megtudtam, hogy egy ujabb regényt tervez irni
ezen a vonalon, nagyon megértiltem. Mivel mosta-
ndban kicsit elegem lett a tinédzserekrél szolo re-
gényekbdl, ezért nagyon jo hir volt szamomra az,
hogy ezuttal érettebb fészereplokrél fog szolni a
térténet. Az pedig mdr csak hab volt a tortan, hogy
természetfeletti szal helyett ezentul az ainu kul-
tarara helyezte az ironé a hangsulyt. Eqyébként
attol fiiggetleniil, hogy ez Eszes Rita elsé nem fan-
tasy regénye, maga a torténet mégis a szo legjobb
értelmében vardzslatos.

»A medve és a lazac szerelme. Hogyan is
érhetett volna jo véget?”

Otszdz évvel ezel8tt egy ainu hdzaspér
Utja kettévalt. A medve ugyan mindent megtett,
hogy megvédje 8seik terlletét az egyre jobban
terjeszkedd és egyre tobbet koveteld japanokkal
szemben, de nem tudott eredményt elérni. Még-
is képtelen volt elhagyni az otthonat. A lazac vi-
szont nem élhetett fogsdgban, igy elhagyta fér-
jét és otthondt egy szabad élet reményében. Az
6 elvalasukkor a hazassdgukat jelképezé faragott
szobor is — mely egy medvét dbrazol egy lazaccal
a szdjaban — szintén kettévalt. A medve és a lazac

leszarmazottjai pedig, barmilyen messze és eltérd
élethelyzetekbe sodorta is 6ket a sors, a két fafi-
gurdt mindvégig megdrizték. Vajon egyestlnek-e
még valaha?

»Akkor a lazac talan Gjra atra kél, levedli hamis
borét, és megkeresi a sziklakon kitartéan ra
varé medvéjét.”

Manuela a szigor( apjaval szeqgult szembe
azért, hogy végre Japanban tanulhasson. Azon-
ban apja hidba van Brazilidban, mig 6 a vildg masik
felén, a régi berogzddésektdl nehéz megszaba-
dulni. Szilei rdadasul meg vannak gyéz&édve réla,
hogy ez az év nem mas, mint egy hébort, és amint
a lany letette a nyelvvizsgdjat, hazamegy, és nem
okoz nekik tobb kellemetlenséget. Manuela hidba
kiizdene ez ellen, de amikor az apja fizeti a tan-
dijat és intézte a lakast is, akkor nehéz ellenkezni
vele.

Viszont az 6t elszallasold csalddfé egyre kel-
lemetlenebbé valé figyelme, a feleség Féltékeny-

sége, és a fiuk—akit pedig Manuela szileiszallasol-
nak el Brazilidban — honvagya végil ahhoz vezet,
hogy Manuela hirtelen szallas nélkil taldlja magat!
Szerencsére Uj torzshelyének a fénokasszonya
felajdnlja neki, hogy lakhat a kdvézé/kocsma fo-
lotti lakdsanak egyik szobdjaban. Igaz, régebben
a fidé volt, de 6 mar évek 6ta nem volt otthon...

Azonban Manuela egy este arra ér vissza Uj
otthonaba, hogy egy idegen motoz bent a sotét-
ben! A lany visszaemlékezik egy korabbi trauma-
jara, és gondolkodas nélkil vagja fejbe egy italos
Uveggel az ismeretlen férfit. Akirél végul kiderdl,
hogy nem mas, mint a néni rég nem latott fia, Kai,
és azért jott haza, mert aggddott az anyjaért, aki
eqgy vadidegen kulfoldi Férfit fogadott be maga-
hoz. Véqul sikeril tisztdzni, hogy nem egy Manuel|,
hanem egy Manuela foglalta el a gyerekkori szo-
bajat (aki nem tervezi sem bantani, sem elcsabi-
tani az édesanyjat), de a két fiatal egymasrél valéd
elsé benyomdsa nem is lehetne rosszabb. Ugyan-
akkor a kozottik (évd vonzalom is tagadhatatlan.

Am Manuela éppen nagyon sérilékeny:
nemcsak, hogy a csalddjaval kell dllanddan kiizde-
nie az dlmaért, de még a hozza legkdzelebb all6
személyt is nemrég vesztette el. Rdadasul Kai
életében sincsen minden rendben. Hidba kiizd
elszadntan az ainu 6rokségéért, ha édesanyja min-
dent megtenne azért, hogy beolvadjon a japanok
kdzé. Radadasul az emberek elditéletével is meg
kell kiizdenie.

tonkori - ainu pengetds hangszer

.Beteljesiilhet vajon a lazac és a
medve szerelme?”

Miel6tt kezembe vettem volna a konyvet,
csak azt gondoltam, hogy egy kellemes romanti-
kus torténetet fogok kapni, de a torténet sokkal
komplexebb, mint szamitottam rd. Maga a regény
ugyanis két szdlon fut: szépen 6sszekapcsolddik
benne a mult és a jelen a szobor torténetén ke-
resztil. Minden fejezet elején betekintést nyerhe-
tdnk az egyik &s életébe és csak utdna valtunk at
valamelyik fészerepld szemszdgére.
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Nagyon olvastatta magat a konyv, de hidba élvez-
tem nagyon a jelen eseményeit, valahogy mindig
vartam, hogy a végére érjek egy-egy fejezetnek,
hogy a szobor és a fészereplék Gseinek a torté-
netének egy Ujabb szeletét ismerhessem meg.
Szinte mindegyik rovidke torténet tragikus volt a
maga mddjan, ugyanakkor nyugtatd volt a tudat,
hogy nem kizdéttek hidba. Es hogy a lazac egy-
szer majd Ujra visszatér az 6 medvéjéhez.

Mind Manuela, mind pedig Kai nagyon ked-
velhetd és megérthetd fészerepld. Mindkettdjik
szemszOgét jé volt megismerni. Egyikiknek sem
éppen a legkdnnyebb az élete, és ugyan az elején
taldn nem Ugy tlnt, de valahogy mégis képesek
voltak a legjobbat kihozni a masikbdél. A regény
olvasdsa kdzben szinte el is felejtettem, hogy ma-
gyarazirdénd, olyan természetesen ,bijt bele” egy
brazil lany és egy ainu srac ,bdrébe”. Nagyon le-
hetett szurkolni nekik, ugyanakkor Manuela talan
egy kicsit jobban hozzam nétt a végére. A mindig
a sajat fejlk utdn rohand néi karakterek gyakran
ki tudnak idegelni, de itt pont hogy szurkoltam is
neki, hogy merjen csak tenni az dlmaiért.

Tényleg érdekes volt betekinteni az ainu
8slakosok életébe. Ha az ember Japdnra gondol,
akkor szerintem nem sok embernek jut eszébe,
hogy ott is éltek &slakosok, hiszen kivilrél szem-
[élve Japan olyan, mint egy jél m(ikdédé hatalmas
és egységes gépezet. De azért nem kell idealizalni
az ottani életet és torténelmet, amit jél példaz az

ainuk sorsa és az, hogy még a jelenben is kiizde-
nitk kell az 6rokséglkért. Japdnban szeretik azt
hangsulyozni, hogy 6k egy homogén népcsoport,
és igy még a jelenben is igyekeznek ezt a narrati-
vat kovetni (vagy elbagatellizdlni, hogyan bantak
az ainu 6slakosokkal a torténelem sordn). Ugyan
nekem a Golden Kamuy cimd anime miatt nem
volt ismeretlen az & |étezésiik, életformajuk, de
szdmos apré érdekességgel gazdagodtam a szo-
kasaikrél. Illetve olyan sokkolé eseményeket is
megtudtam a torténelmikrél, amikrél eddig nem
is hallottam.

attush - ainu népviselet

»,De hat mi mas volna érdekes a torténelem-
ben, ha nem az, hogy emberek hogyan szeret-
ték egymast?”

Osszességében ez eqy remekiil megirt, gor-
diilékeny stilusd, korszakokon dativelé romantikus
torténet, amit mindenkinek tudok ajanlani, aki
szereti ezt a mdfajt. Ugyan van benne néhdny 18+
Jelenet (én mondjuk meglettem volna anélkiil is),
de inkabb a kapcsolat érzelmi részére fokuszalnak
a konyv nagy részében.

&

A regény Fiilszévege

»,Romantikus utazdas évszdzadokon és kultu-
rakon at.

Otszaz évvel ezelStt egy Férfi és egy né, a
medve és a lazac Utjai elvaltak egymastol. A med-
ve az elbitorolt 6rokségért harcolt, mig a lazac at-
szelte az 6ceant.

Kai napjaink Japadnjaban még mindig &riz-
geti az ainu B8slakosok hagyatékat, mikdzben ke-
resi a helyét a japan kozosségben, amely idegen-
ként kezeli. Ugy ragaszkodik a biliszkeségéhez,
akar a talpa alatt a foldhoz. Amig nem taldlkozik a
lannyal, aki Ujra dlmodni tanitja 6t.

Manuela a gazdagok és kivaltsdgosok életét
élhetné Brazilidban, dm a multja tele van hazugsa-
gokkal és titkokkal. Az egyik titok végul Hokkaido
szigetére vezeti, és a lany lassacskan rddobben,
hogy van, amiért megéri az arral szemben dszni.
Kilénosen, ha az Gt végén olyasvalaki varja, aki-
nek a szivdobbandasai kdzott otthonra taldlhat.

Két vildg taldlkozik, mikor az ainu énekek
és a brazil mesék 6sszefolynak, és kidertl: a malt
mindenki szdmara rejt titkokat, a jelenben pedig
kizdeni kell az dlmokért.

Beteljesiilhet vajon a lazac és a medve
szerelme?”

mukkuri - pengetds idiofon
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